del mismo y se llevó a cabo sin apoyo económico 
externo de ningún tipo. Los fondos necesarios para 
la construcción de la fuente y el tendido de unos 
400 metros de tubo enterrado se obtuvieron abun¬ 
dantemente mediante la venta de un locro popular. 
En setiembre de 2013 comenzaron las mingas o 
rukatun, con voluntarios/as algunos sábados por 
medio, y con más frecuencia al final. A veces unos 
poco/as, otras más. Apareció Luis, el maestro de 
la piedra, originario de Galicia poniendo manos 
a la fuente, las comidas compartidas al medio día 
a la orilla del arroyo; el vérselas con alguna pie¬ 
dra enorme que demoraba la apertura de la zanja. 
Finalmente el 31 de diciembre de 2013 se conectó 
y llegó el agua!!. Ver imágenes en el Anexo II. 

Fue una experiencia muy enriquecedora en espe¬ 
cial para quienes participaron más asiduamente. El 
trabajo voluntario nos construyó como grupo hu¬ 
mano, creó lazos, amistades. Podríamos decir que 
nosotros hicimos la fuente, pero la fuente nos hizo 
un “nosotros”. Imposible precisar de qué forma, 
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más que nada declamatorio. Considérese además, 
lo aberrante que es transportar hasta 3000 km de 
distancia agua envasada en el centro del país has¬ 
ta al sur, donde las hay de igual o superior calidad. 
La huella ecológica global del agua embotellada 
es enorme 13 , y no siempre es tan segura como se 
publicita (Pizzolon 2014). Consideraciones más, 
consideraciones menos, el hecho era que no pocos 
traían (traíamos) agua de la montaña o de algún 
manantial cercano a Esquel. 

El inicio del proyecto. Con el cierre del acceso 
vehicular, tue madurando la idea de construir una 
fuente alimentada por el manantial pero al costado 
del camino público. El proyecto toma forma en in¬ 
numerables conversaciones, muchas en el colectivo 
la Nave Tierra, y cobra finalmente un aspecto formal 
(Observatorio del Agua 2012) por la necesidad de 
obtener el permiso institucional. Por todas partes 
cosechó suma de adhesiones. La gente se apropió 

13 4* https://www.thenational.ae/uae/global-environmental- 
impact-of-bottled-water-is-enormous-1.88275 y muchos otros 
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La fuente de agua “divirtiente” 

La situación inicial. En Esquel, pequeña ciudad 
de los Andes de Patagonia el servicio de agua po¬ 
table a cargo de una Cooperativa local suministra 
un agua de red de buena calidad en relación a los 
estándares del Código Alimentario Argentino. Sin 
embargo, frecuentemente se percibe un fuerte y des¬ 
agradable olor y gusto a hipoclorito, especialmente 
en verano y otoño. Si bien muchos se acostumbran, 
muchos otros recurren al agua embotellada, y no en 
vano. El cloro agregado al agua reacciona con la ma¬ 
teria orgánica disuelta, formando una constelación 
de compuestos organoclorados; muchos de ellos 
probadamente perjudiciales para la salud, inclu¬ 
so cancerígenos, incluidos en la ley nacional Nro. 
24051 de Residuos Peligrosos (Pizzolon y García 
Sotillo 2011; Bouchetrit et al. 2015). 

La solución al deterioro del agua “potable” me¬ 
diante el mercado del agua embotellada y de los 
filtros domiciliarios es un factor más de desigual¬ 
dad y exclusión y hace del derecho humano algo 
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Resumen 

La idea de esta comunicación es, por una parte, 
mencionar sucintamente el riesgo de destrucción 
cultural y enajenación que se cierne sobre los ma¬ 
nantiales y su entorno humano en comunidades 
coyas de la región Puna, Jujuy, Argentina; definir 
luego algunos conceptos básicos para comprender 
como funcionan, indispensables para su protección 
y conservación como bien común; y, por último, 
compartir una experiencia de recuperación del libre 
acceso a un manantial en los Andes de Patagonia, al 
que se había restringido el uso público, y una nor¬ 
mativa municipal al respecto. 1 

1 4* Este trabajo fue compartido en el VII Encuentro interna¬ 
cional sobre Justicia Hídrica, en Cuzco, Peni, 20-24 noviem¬ 
bre de 2017. 
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Los manantiales 

A primera vista pareciera que los manantiales tie¬ 
nen una importancia secundaria en relación con los 
ríos y otros cuerpos de agua de mayor magnitud. 
Frecuentemente son de utilidad para una sola fami¬ 
lia o unas pocas. Pero en zonas áridas, como Puna 
y Patagonia, son la única y reducida fuente de agua 
que es posible encontrar en muchos kilómetros a la 
redonda. Sólo quien conocía su precisa ubicación 
podía atreverse antaño a cruzar el territorio. Sólo a 
su alrededor verdea la vida. De aquí el enorme res¬ 
peto, diálogo y conocimiento que tuvieron y tienen 
con ellos quienes dependen inexorablemente de 
su constante fluir. Tal vez sea en estas zonas donde 
más brilla el agua, precisamente por su ausencia o 
escasez. Co es el nombre del agua en mapuzungún 2 
y ufco es el nombre “en lengua" de los manantiales. 
Urna es el nombre aymara del agua, umajalsus son 


2 Lengua de la nación mapuche 
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si no están suficientemente advertidas van perdien¬ 
do poder de decisión sobre el espacio que habita. 

En resumen, ¿qué proteger?: 

4» el significado y el simbolismo profundo del 
agua y de los manantiales en diferentes culturas; 

4» la crianza mutua 12 , vida comunitaria que se ali¬ 
menta en el cuidado de las fuentes de agua 

4* la biodiversidad y la cura que se encuentran en 
cada manantial. 

4» los rituales y ceremonias, y el sentido de perte¬ 
nencia y de identidad que ellos generan 

4» el agua misma como bien común 

4» el acceso al manantial y cuidado compartido 
del lugar 

4* la totalidad del territorio que se extiende sobre 
el acuífero y el subsuelo 

12 # Apaza Ticona 1998. 
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Es importante tener presente las fuerzas que 
se ciernen -en lo inmediato- sobre el agua a nivel 
mundial. Los grandes conglomerados bancarios y 
sus acólitos están consolidando su control sobre el 
agua dulce de todo el planeta. Magnates y multimi¬ 
llonarios de varios países están comprando miles 
de hectáreas de tierra con acuíferos, lagos, derechos 
sobre el agua, servicios sanitarios y acciones en em¬ 
presas de tecnología e ingeniería del agua de todo 
el mundo. Y presionando a los gobiernos para que 
promulguen normativas íuncionales a la privatiza¬ 
ción directa o velada (empresas mixtas) del agua y 
de los SAPyS 10 . La reciente Carta de Bari, muestra 
que la voracidad de estas empresas no tiene límites 
geográficos 11 . Los lobbies presionan de múltiples 
formas sobre los gobiernos nacionales y provincia¬ 
les y con cantos de sirena sobre las poblaciones, que 

10 # http://redlatinasinlronteras.bligoo.com/los-magnates- 
se-apoderan-del-agua# WfuKACeQyk 1 

11 # http://europeanwater.org/it/azioni/focus-per-paese- 
e-citta/747-carta-di-bari-per-la-difesa-delle-fonti- d-acqua 
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los manantiales 3 . Pukíos es el nombre en quechua, 
piíjios les dicen en Cangrejillos; en la Guatemala 
maya tienen el hermoso nombre de nacimientos-, 
ojos de agua les dicen en muchas partes, surgentes, 
en otras; y también les dicen vertientes por aquí. Un 
halo de magia rodea al manantial, una cierta cuali¬ 
dad de energía que a veces se la puede experimen¬ 
tar, cuando vamos entrando despacio en su espacio. 
En las más diversas culturas son lugares sagrados, 
de curación, y también lugares que a ciertas horas 
pueden hacer daño. 

Primero se relata resumidamente la intromisión 
de Agua de Los Andes, empresa provincial con¬ 
cesionaria del servicio de agua potable, en una lo¬ 
calidad de la región Puna de la provincia de Jujuy, 
Argentina 4 . Se revén luego someramente algunos 
conceptos hidrogeológicos imprescindibles para 
la eficaz protección de estos ambientes, como así 
también aspectos étnicos y culturales propios de la 

3 4* Apaza Ticona 1998 

4 ^ Ya detallado en Pizzolon 2015 
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región, en contraste con la tendencia a transformar 
el agua en una mercadería-objeto de lucro, que se 
promueve desde el poder económico mundial con 
diferentes disfraces. Se relata al final la experiencia 
de recuperación del manantial del Cerro Teta, ubi¬ 
cado en el cordón Esquel, mediante la construcción 
vecinal de una fuente de agua de libre acceso, y sus 
repercusiones en nuestra localidad, ubicada en los 
Andes de Patagonia; una experiencia en curso y de 
final abierto. 

Cosmovisión e intervención 
tecnocrática de manantiales 

Un conflicto entre dos visiones. En muchas cul¬ 
turas los manantiales son mucho más que un mero 
surtidor de agua y el agua mucho más que El, O. 
Imposible ahondar en ello en la brevedad de este 
escrito; sólo decir con Lozada (2013, p. 92) que el 
agua, “símbolo del flujo cósmico, se encuentra en 
el centro de la cosmovisión andina, es elemento de 
mediación entre la sociedad humana y lo sobrena- 
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Robert Moran, que el bombeo de agua subterránea 
para el funcionamiento de la mina San Cristóbal, en 
Bolivia, había hecho descender muchos metros el 
nivel freático, con el consecuente desecamiento de 
puquios y bofedales ubicados a decenas de kilóme¬ 
tros a la redonda. Por lo tanto, si vamos a ser serios, 
se trata de proteger todo el acuífero 9 , no solamente 
la surgencia. 

Muchos riesgos se ciernen sobre estos ojos de 
cielo, la urbanización creciente sobre las áreas de 
emergencia, la contaminación del acuífero, sea por 
filtraciones sépticas, de áreas ganaderas, industria¬ 
les o mineras; pero sobre todo, su apropiación mer- 
cantilista por las grandes multinacionales del agua 
embotellada, Veolia, Suez, Nestlé, Coca Cola y sus 
aprendices locales. 


9 4* Mantos subterráneos de alta porosidad (ubicados a modo 
de sandwich entre dos mantos o estratos impermeables), que 
contienen y por donde circula el agua subterránea, desde las 
zonas de captación hasta las zonas de emergencia. 
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Además de los aspectos locales de cada surgen- 
cia no hay que perder de vista que cada manantial 
emerge de un cuerpo de agua subterráneo más o 
menos vasto, la llamada cuenca hidrogeológica. 
Una cuenca hidrogeológica es un cuerpo de agua 
subterráneo de flujo más o menos lento, contenido 
entre dos estratos impermeables y que se extiende 
desde las zonas de recarga, en sus partes más altas, 
hasta los puntos de descarga en sus parte más ba¬ 
jas, los manantiales, lloraderas, las/los así llamados 
vegas y bofedales en el altiplano, o mallines 8 en 
Patagonia. Sin duda es importante cuidar el sitio de 
emergencia, que nunca debe ser modificado mecá¬ 
nicamente o deteriorado con residuos, etc. Pero de 
poco vale este esfuerzo si el acuífero se contamina 
aguas arriba por filtraciones cloacales, de ganadería 
intensiva, industrias, drenajes ácidos de minas, o 
si se le extrae su agua para los mismos propósitos. 
Al respecto, advertía el reciente tallecido hidrogeó- 
logo y consultor internacional en calidad de aguas 

8 # Del mapuzungún. 
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8 # Del mapuzungún. 


tural; ... y tiene marcada importancia económica, 
ecológica, social, simbólica y ritual”. En palabras de 
la Dra. Vivian Camacho: Como el agua convive 
con nosotros debemos cuidar sus nacimientos; hay 
formas de ayudarle a nacer, de llamarla, de convo¬ 
carla, con fiestas ceremoniales comunitarias, con 
intercambio de agua desde diferencias pisos alti- 
tudinales, siempre en contexto ceremonial; ... las 
ceremonias del agua son muy especiales, tienen su 
propia vestimenta cantos e instrumentos, y la sacra¬ 
lidad inherente... 

El Fuego, el Aire, la Tierra y el Agua, constituyen una 
unidad y son elementos vitales de la madre naturaleza. 
En el agua surge y mantiene la vida y la vida es sagra¬ 
da; el agua es esencia del universo, es la sangre de la 
tierra y de los pueblos; con ella se habla, se dialoga, se 
venera y se invoca. (Declaración del II Encuentro de 
Gobiernos Locales en Territorios Indígenas 5 ). 

5 * AGUA Y PUEBLOS INDÍGENAS DE AMERICA. 
http://Lbp.blogspot.com/_n29_cd0lVTo/SRnsV_UqnoI/ 
AAAAAAAAAuo/X5RIMobaGmA/s200/998350riginams.jpg. 
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Figura 1. Mural colectivo en la ciudad de La Quiaca (imagen del setiembre de 2014) oo Figura 1. Mural colectivo en la ciudad de La Quiaca (imagen del setiembre de 2014) 



por las propiedades físicas y químicas del agua, los 
modos de usarla y de compartirla, rituales y cere¬ 
monias. El cuidado y las normativas relativas a la 
protección de los manantiales tienen que tener en 
cuenta cada situación particular. “Para comprender 
si están en su lugar las medidas de gobernanza efi¬ 
caces, uno tiene que descender al nivel subnacio¬ 
nal (provincial y distrital), ya que este es el nivel al 
cual están presentes los cuerpos de agua subterránea 
(unidades de gestión de recursos científicamente 
racionales) y al cual ellos se relacionan” (Forster y 
Ganduño, 2013). Merece destacarse al respecto, 
la normativa de la Municipalidad de Corcovado, 
generada durante la erupción del volcán Chaitén 7 , 
que declara a perpetuidad que los manantiales del 
ejido urbano son un bien público de la comuna, no 
sujetos a explotación comercial e insta a su cuidado 
y facilitación del acceso (Anexo I). Pero no alcanza 
con proteger el sitio de surgencia en forma aislada. 

7 # Ante el fuerte gusto metálico del agua de red, la población 
recurrió a los manantiales vecinos 
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de alrededor de la Quiaca fue discutido más detalla¬ 
damente en un trabajo anterior 6 . 

Cuidando los nacimientos 

Las necesidades de la población en aumento, la 
gestión privatizada y centralizada de los servicios de 
agua potable y saneamiento (SAPyS) han desenca¬ 
denado una estampida tecnológica en búsqueda 
de fuentes de agua no contaminada, entre las que 
sobresalen los manantiales y surgentes. 

Sin duda es muy importante salvaguardar el libre 
acceso al manantial y cuidar y respetar el lugar. “El 
agua subterránea es un recurso ampliamente dis¬ 
tribuido pero esencialmente local” decían Forster y 
Ganduño (2013). De aquí la enorme importancia 
de las normativas municipales; y del diálogo con los 
usuarios y vecinos. Cada manantial conforma una 
situación única tanto por el lugar de la emergen¬ 
cia, clima y características geomorfológicas, como 

6 # Pizzolon 2015. 
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Durante la privatización de los servicios de agua 
potable y saneamiento (SAPyS) estas dimensio¬ 
nes múltiples se han ignorado y el uso de los ma¬ 
nantiales se redujo a una mera cuestión técnica, 
con imposición de una visión eurocéntrica, tec- 
nocrática y mercantilista. Así sucedió con la inter¬ 
vención de Aguas de los Andes en el ojo de agua 
de Cangrejillos, luego del proceso de desguace del 
estado de los noventas. 

El ojo de Cangrejillos abreva la sed de humanos 
y de toda la biodiversidad formada a su alrededor 
desde tiempos sin memoria; se encuentra ubicado 
en uno de los ramales del camino del inca, en el 
cruce de las actuales rutas 68 y 67, a 52 km de La 
Quiaca. Aún hoy, el viajero que llega a pie no toma 
de buenas a primeras; antes se arrodilla, despeja la 
arena con sus manos en forma de cruz, se persig¬ 
na, y recién entonces bebe. Allí se hacen rituales y 
ceremonias, que es la forma de dialogar con el ojo, 
corpachadas antes, o challaros más recientemente; 
parecido ocurre en otros manantiales de la región 
y del sur de Bolivia. Pocas palabras expresan tan 
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redondamente como el término ayllu, del aymara, 
la comunidad integrada por el ambiente tísico, el 
suelo, agua, la biodiversidad que alberga y la comu¬ 
nidad humana que allí vive. 

No obstante la resistencia de una parte de la co¬ 
munidad, el ojo íue intervenido mecánicamente 
por Aguas de los Andes en el mismo sitio de emer¬ 
gencia, para instalar una cámara de captación y de 
bombeo al poblado (Fig. 2), situado a dos kilóme¬ 
tros. Tal como explicó una referente local, en otro 
momento toda la comunidad se hubiera levantado 
y echado a la empresa por intento de violación de 
un sitio sagrado. Pero la comunidad estaba dividida 
y no reaccionó; mencionó que la división se había 
producido por el ingreso de un culto evangélico 
que luego tuvo expresión política en la elección del 
comunero. En cierta forma se dió lo que Rita Laura 
Segato (2007) llamó un proceso de des-etnificación 
y la adopción de banderas de la occidentalización, 
en el que el sentido original de comunidad es rede¬ 
finido por la pertenencia a un culto. Lo ocurrido en 
Cangrejillos en particular y en algunos manantiales 
10 



Figura 2. Arriba: El ojo de Cangrejillos. 
Abajo: Cisterna de captación y bombeo 
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pero algo andino anduvo por aquí, como la crianza 
mutua, como podría decir Apaza Ticona (1998). 

Lo que nunca hubiéramos imaginado fue la res¬ 
puesta social que se fue dando con el correr de las 
semanas y meses, -hasta más de diez automóviles 
esperando para cargar sus bidones, y a toda hora. 
Se había decidido de común acuerdo dejar que la 
novedad se fuera difundiendo de boca en boca, sin 
inauguraciones, publicidad ni carteles. La fuente es 
un lugar de encuentro y de breves conversaciones 
entre vecinos que por allí nunca se habrían encon¬ 
trado; de un rato de despeje del aire urbano. 

Debido a algunos hechos posteriores, se organizó 
una mesa redonda para el día mundial del agua de 
este año en el canal de TV local, focalizado sobre el 
agua en la ciudad, en la cual participaron también al¬ 
gunas personas del grupo iniciador; programa que 
fue muy bien receptado en la comunidad. Y la fuen¬ 
te, el agua pura, gratuita, “de todos y de naides” 14 , se 
va integrando al ideario y al cuidado del vecino. La 

14 4* De una canción de don Atahualpa Yupanki 
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experiencia muestra que en medio de las tenden¬ 
cias a la globalización y enajenación mercantilista 
siempre es posible recuperar poder de gestión local, 
aunque sea a pequeña escala, y algo del sentido co¬ 
munitario de la existencia. Esta experiencia se relata 
más detalladamente en un conversatorio realizado 
por iniciativa de Adriana Marcus 15 . 


Agradecimientos 

A Lawra Cruz, por invitarme a ver el conflicto de 
Cangrejillos y con ello empezar a aprender sobre 
el agua en el mundo andino. A los abuelos y guías 
que compartieron su antigua sabiduría. A Hugo 
Rodrigues por su sentido álmico y oportunísima 
generación de la ordenanza de Corcovado sobre los 
manantiales. Especialmente a Silvina Larraza, por¬ 
que sin su empuje y entusiasmo probablemente la 


15 ^ La Fuente de Agua de Esquel. Una conversación con ve¬ 
cinos. Apuntes para la Cuidadanía, serie Cuidando a la Madre 
Tierra, franzín n° 2,24 pp 
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Ufko 

Agua mensajera 

de las entrañas de la tierra 

herida que no cierra! 

Ojos de cielo, 

cistal líquido, 

constancia gratuita, 
don sin usura. 

Fuente de vida 
frescor para el alma 
sangre, 
de mis venas!. 

Madre del río, 

pezón, 

donde sube a mamar. 

Agua de agua, 
agua de vida, 

canto! 

Eternidad fluyente, 
flujo cósmico; 

Tiempo que va, 

y que vuelve al comienzo, 
hecho lluvia. 

Agua maestra, 
agua de todos, 
y de nadie. 
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íuente de Esquel no hubiera pasado de las palabras 
y del papel. A Alejandro Austin, por las mediciones 
y cartografía; a Rodolfo Kusch y otras personas que 
colaboraron de una u otra manera. 
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ANEXO I 




Honorable Consejo Deliberante de la 
Municipalidad de Corcovado 


ORDENANZA N° 559/08 


Protección de las vertientes de la localidad 


Visto: 

El proyecto presentado por el vecino Sr. Hugo 
Rodrigues donde se especifica la importancia de 
preservar las vertientes que surgen en distintos pun¬ 
tos de esta localidad. 


Que las mismas son de excelente calidad en 
cuanto a la composición del agua y que además no 
se secan en el verano. 
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Que ante lo ocurrido en el mes de mayo con la 
explosión del volcán Chaitén donde nuestra locali¬ 
dad se cubrió de cenizas y estas vertientes fueron las 
que en primera instancia permitieron a la población 
proveerse de agua potable. Y que ante cualquier si¬ 
tuación ambiental éstas seguirían siendo reservas 
de agua únicas para nuestra población. 


Que la Ley N° 4148 denominada Código de 
Aguas en sus artículos 21,22,23 garantiza el uso de 
común de aguas públicas, siendo éstas de carácter 
gratuito y teniendo prioridad absoluta sobre cual¬ 
quier uso privativo. 


Que la ordenanza municipal 391/05 referida a 
las riberas de ríos y arroyos de nuestra localidad en 
su artículo 2 o declara propiedad municipal intrans¬ 
ferible a perpetuidad, una franja de terreno que será 
de 50 mts, a partir de la línea de máxima ribera en 
el caso del río Corcovado y de 10 y 20 mts en el 
caso de los arroyos Huemul, Carbón y Perdido y 
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las vertientes para proteger se encuentran ubicadas 
dentro de estos espacios (la ubicada en terreno de 
Caminoa y la ubicada en el terreno ocupado por 
Topazzini) 


Por ello, 


El Honorable Concejo Deliberante de la locali¬ 
dad de Corcovado en uso de las facultades conferi¬ 
das por la ley N° 3098 sanciona la presente 


ORDENANZA 


Artículo I o : Declárese patrimonio natural de 
la localidad de Corcovado a las siguientes ver¬ 
tientes la del predio de CORFO, la del predio ex 
chacra Caminoa, la del predio ocupado por el Sr. 
Topazzini para uso comunitario de extracción de 
agua potable. 
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Artículo 2°: Arbítrense los medios necesarios 
para el mejoramiento de las instalaciones de dichas 
vertientes en cuanto a la captación del agua, condi¬ 
ciones de accesibilidad, cerramiento y limpieza de 
estos sitios para que estén acordes con el valor y pu¬ 
reza del agua. 


Artículo 3°: Regístrese, publíquese y cumplido, 
archívese. 


Ordenanza 559/08 H.C.D. - M.C. - Corcovado, 
20 de agosto de 2008. 
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ANEXO II 

Manantial y construcción de 
la fuente de agua “divirtiente” 
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Manantial y construcción de 
la fuente de agua “divirtiente” 
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